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Autorização para trabalhar

Em muitos casos, você precisará de uma autorização se quiser trabalhar na Suíça. A autorização de trabalho
baseia-se na sua nacionalidade e no tipo de trabalho que pretende realizar.

A autorização de trabalho é emitida pelo Serviço de Migração. Por vezes, o Gabinete para a Economia e o Trabalho (AWA) também tem de tomar
decisões. 

A admissão depende do seu país de origem:

Nacionais da UE/EFTA
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https://www.hallo.sg.ch/pt.html
https://www.hallo.sg.ch/pt/arbeit-finanzen.html
https://www.hallo.sg.ch/pt/arbeit-finanzen/arbeitsstelle.html


Trabalhar e ficar mais de 3 meses por ano

Trabalho de curta duração na Suíça (até um máximo de 3 meses)

Colaboração em um projeto

Se você vem para a Suíça para trabalhar em um projeto, você precisa de uma permissão. O trabalho de projeto seria, por exemplo:

Os seguintes documentos são necessários para a apresentação de uma candidatura para trabalho de projeto:

O Acordo sobre a  com a UE/EFTA permite-lhe viver e trabalhar na Suíça.

Você não precisa de uma autorização de trabalho para a Suíça, mas você precisa de uma autorização de residência. Você receberá isso se
apresentar um contrato de trabalho escrito (a termo ou por tempo indeterminado) ou um documento similar.

 

Trabalho por conta própria

Se você entrar na Suíça para trabalhar por conta própria, você deve  fornecer prova de trabalho autônomo que garanta seu sustento.

Para mais informações, consultar: Ficha informativa sobre o trabalho independente UE/EFTA

Freizügigkeitsabkommen ( Livre circulação de pessoas na Suíça)

Informações sobre a apresentação dos pedidos  deutsch

Apresentar um pedido de autorização de residência  deutsch

Se você trabalha para uma empresa suíça por um máximo de 3 meses por ano, você não precisa de uma permissão de trabalho. Tudo o que você
precisa fazer é se inscrever. Isso é chamado de prestação de serviços de curto prazo. Estes seriam, por exemplo:

Pode inscrever-se aqui (o mais tardar um dia antes do início dos trabalhos):
Procedimento de notificação da Secretaria de Estado das Migrações

Manutenção●

Trabalhos de reparação e manutenção●

Realização de cursos e seminários●

Construção e instalação de máquinas●

Implantação de projetos de TI●

Conversão de lojas●

Formulário A1●

Confirmação da postagem●

Outros documentos em conformidade com a secção 5 do folheto "Trabalhadores destacados e prestadores de serviços
independentes"

●

Informações sobre a apresentação dos pedidos  deutsch

Folheto "Trabalhadores destacados e prestação de serviços independentes"  deutsch

Formulário de confirmação de postagem  deutsch

Submeter um pedido "Licença como prestador de serviços"  deutsch

Nacionais da Croácia
O Acordo sobre a  com a UE/EFTA permite-lhe viver e trabalhar na Suíça.

No entanto, existem restrições temporárias se você quiser trabalhar na Suíça por mais de 3 meses. Para 2024, há apenas um número limitado de
novas autorizações de residência para croatas. 

Por enquanto, a reintrodução do número máximo de trabalhadores croatas será aplicada até 31 de dezembro de 2024. 

Freizügigkeitsabkommen ( Livre circulação de pessoas na Suíça)

Livre circulação de pessoas na Croácia - Informação Cantão de St.Gallen  deutsch

Informações sobre a apresentação dos pedidos  deutsch

Submeter um pedido de autorização de trabalho: "Início do emprego / mudança de emprego"  deutsch

Nacionais do Reino Unido
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https://www.hallo.sg.ch/pt/zusammenleben/leben-in-st-gallen/aufenthaltsbewilligung.html#AufenthaltsbewilligungEUEFTA
https://www.sg.ch/content/dam/sgch/sicherheit/migration/dokumente_einreise,-aufenhalt-und-ausreise/eu-efta/einreise-eu-efta/selbst%25C3%25A4ndig-erwerbst%25C3%25A4tige/Merkblatt%20selbstaendig%20erwerbstaetige%20Aufenthalterinnen%20und%20Aufenthalter%20(EU%20EFTA).pdf
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligugnen-eu-efta.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/themen/fza_schweiz-eu-efta/meldeverfahren.html
https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/themen/fza_schweiz-eu-efta/meldeverfahren.html
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligugnen-eu-efta.html
https://www.sg.ch/content/dam/sgch/sicherheit/migration/dokumente_einreise,-aufenhalt-und-ausreise/dienstleistungserbringung/Merkblatt%20Dienstleistungserbringung.pdf
https://www.sg.ch/content/dam/sgch/sicherheit/migration/dokumente_einreise,-aufenhalt-und-ausreise/dienstleistungserbringung/Formular_Entsendebest%25C3%25A4tigung_AWA_23102023.pdf
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/spezial-news/fuer-eu-kroatien1.html
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligugnen-eu-efta.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046


Forms

Desde 1 de janeiro de 2021, os cidadãos britânicos que querem trabalhar na Suíça pela primeira vez são tratados da mesma forma que as pessoas
de países terceiros. 

Para trabalhar na Suíça, você precisa de uma autorização do  e da Labour Market Authority.Migrationsamt ( Autoridade para a Migração)

Informações da Secretaria de Estado das Migrações SEM  englisch

Informações sobre a apresentação dos pedidos  deutsch

Submeter um pedido de autorização de trabalho: "Início do emprego / mudança de emprego"  deutsch

Pessoas de outros países (nacionais de países terceiros)
Você só pode trabalhar na Suíça se estiver bem qualificado, por exemplo, como:

O número de pessoas admitidas no mercado de trabalho é limitado.

O seu futuro empregador deve provar que não existem pessoas na Suíça e nos países da UE e da EFTA que sejam adequadas para o cargo a
preencher (os nacionais têm prioridade).

Para trabalhar, você precisa de uma autorização de trabalho, além de uma autorização de residência.

Executivo/Gerente●

Especialista●

Profissional com vários anos de experiência profissional●

Aplicação Ausländerbewilligung_Formular A1  deutsch

Informações sobre a apresentação dos pedidos  deutsch

Apresentar um pedido de autorização de residência  deutsch

Submeter um pedido de autorização de trabalho: "Início do emprego / mudança de emprego"  deutsch

Schutzstatus S: Pessoas vulneráveis com status S
Com o 

 de proteção S, você pode trabalhar na Suíça: Informações do SEM. O seu empregador deve
solicitar uma autorização de trabalho antes de começar a trabalhar.

Este pedido pode ser apresentado ao Cantão de St.Gallen imediatamente após a obtenção do 
 :

Informação Cantão de St.Gallen

 

Você também pode trabalhar de forma independente. Para fazer isso, você deve solicitar uma permissão de trabalho do Cantão de St.Gallen antes
de começar a trabalhar. O cantão irá verificar se você tem dinheiro e experiência para fazer o trabalho planejado. 

Durante o procedimento , a autoridade do mercado de trabalho pode solicitar outros documentos necessários para a concessão da autorização.

Por favor, envie um e-mail para schutzstatus@sg.ch para consultas sobre o status de processamento. 

 

A organização REPAS ajuda as pessoas com status de proteção S no cantão de St.Gallen a encontrar um emprego. O serviço de assistência social
do seu município de residência irá registrá-lo na REPAS. 

Schutzstatus S ( Esse status permite que os refugiados recebam proteção e admissão na Suíça de forma rápida e fácil. Não há
necessidade de um procedimento de asilo adequado.)

Schutzstatus S ( Esse status permite que os
refugiados recebam proteção e admissão na Suíça de forma rápida e fácil. Não há necessidade de um procedimento de asilo adequado.)

Informações sobre o trabalho remunerado com estatuto de protecção S  deutsch

Submeter um pedido de autorização de trabalho: "Início do emprego / mudança de emprego"  deutsch

Informação ucraniana sobre educação e profissão para pessoas com estatuto S  ukrainisch

Pessoas temporariamente admitidas (VA) e refugiados reconhecidos (AF)
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https://www.sem.admin.ch/sem/en/home/themen/arbeit/uk.html
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligungen-drittstaaten.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://www.hallo.sg.ch/pt/zusammenleben/leben-in-st-gallen/aufenthaltsbewilligung.html#AufenthaltsbewilligungDrittstaaten
https://www.sg.ch/wirtschaft-arbeit/arbeitnehmende/arbeiten-in-der-schweiz/_jcr_content/Par/sgch_accordion_list/AccordionListPar/sgch_accordion_1650991211/AccordionPar/sgch_downloadlist/DownloadListPar/sgch_download.ocFile/Formular_A1_Gesuch%20Ausl%25C3%25A4nderbewilligung.pdf
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligungen-drittstaaten.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/sem/aktuell/ukraine-hilfe.html
https://www.sg.ch/wirtschaft-arbeit/arbeitnehmende/arbeiten-in-der-schweiz.html
https://www.sg.ch/wirtschaft-arbeit/arbeitnehmende/arbeiten-in-der-schweiz.html
mailto:schutzstatus@sg.ch
https://ti-sg.ch/arbeitsmarktintegration/repas/
https://www.sg.ch/tools/ukraine/erwerbstaetigkeit.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://www.berufsberatung.ch/dyn/show/194350


Filme explicativo em outras línguas

Pontos de contacto
Encontre o ponto de contacto, aconselhamento ou autoridade certo na sua área: Pontos de contacto

Os refugiados reconhecidos (autorização B) e as pessoas temporariamente admitidas (autorização F) podem trabalhar em qualquer emprego que
encontrem. 

Tudo o que você ou seu empregador precisam fazer é se registrar no Escritório de Economia e Trabalho e cumprir as condições salariais e de
trabalho suíças. Depois de se inscrever, você pode começar a trabalhar imediatamente. 

A organização REPAS ajuda refugiados e pessoas temporariamente admitidas no cantão de St.Gallen a encontrar um emprego. O serviço de
assistência social do seu município de residência irá registrá-lo na REPAS. 

Notificação da sua atividade laboral  deutsch

Brochura "Trabalhar na Suíça" em 12 línguas
Arbeiten in der Schweiz (deutsch)  DE  PDF, 305 kB

Lavorare in Svizzera (italienisch)  IT  PDF, 286 kB

Trabajar en Suiza (spanisch)  ES  PDF, 305 kB

Trabalhar na Suíça (portugiesisch)  PT  PDF, 305 kB

Travailler en Suisse (französisch)  FR  PDF, 309 kB

Working in Switzerland (englisch)  EN  PDF, 287 kB

ПРАЦЕВЛАШТУВАННЯ У ШВЕЙЦАРІЇ (ukrainisch)  UK_UA  PDF, 294 kB

Праца ў Швейцарыі (weissrussisch)  BE_BY  PDF, 318 kB

Работа в Швейцарии (russisch)  RU  PDF, 297 kB

ШВЕЙЦАРИЯДА ИШЛАШ (usbekisch)  PDF, 378 kB

لاعمل  فی  سویسرا   (arabisch)  AR_TN  PDF, 447 kB

การทํา งาน ในสวติเซอรแ์ลนด ์(thai)  TH_TH_TH  PDF, 342 kB

Entrada e estadia na Suíça  englisch

Séjour en Suisse  französisch

Soggiorno em Svizzera  italienisch


Portal para Licenças e Profissões Regulamentadas na Suíça

© 2024 Informationsplattform für Zugewanderte im Kanton St.Gallen
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https://ti-sg.ch/arbeitsmarktintegration/repas/
https://www.sg.ch/content/sgch/sicherheit/asyl-fluechtlinge/erwerbstaetigkeit-von-personen-im-asylbereich.html
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_deutsch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_italienisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_spanisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_portugiesisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_franz%25C3%25B6sisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_englisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_ukrainisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_weissrussisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_russisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_usbekisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_arabisch.pdf
https://www.hallo.sg.ch/content/dam/hallosg/2-arbeit-finanzen/arbeiten-in-der-ch/Arbeiten%20in%20der%20CH_thai.pdf
https://youtu.be/oyhoxADsEAc
https://youtu.be/RDBeWKvdcqE
https://youtu.be/nhPaeOiU3fg
https://www.e-service.sg.ch/eservices/portal-fuer-bewilligungen-und-reglementierte-berufe.html
https://www.hallo.sg.ch/pt/beratung-kontakte/kontakte.html
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